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Dell™ S2230MX / S2330MX monitor 


A CAUTION: Before you set up 
and operate your monitor, 
read the safety instructions 
that shipped with your 
monitor. 


A 


注意：在您设置和操作显示 
器前，请先阅读随机所附的 
安全说明。 


A 


注意：在您設置和操作顯示 
器前，請閱讀隨機所附的安 
全說明。 





(optional purchase) 
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1 Verify the contents of the box 


检验包装箱内的物品 
請查驗包装箱中的內容 
箱の内容を確認してくださし、 
公天卜 2] immm a 

(jir^^^aiiaiJnffut'uneiao 
Periksa isi kemasan 


Setting Up Your Monitor 

安装您的显示器 I 安裝~顯示器 I モニタのセットアップ| 

2し161省 x | | m^(5lPl>3^au^^>3W?lua>3Rni | Menyiapkan Monitor Anda 


A 


注意：モニタをセットアップして 
操作する前に、モニターに付属 
する安全に関する取扱説明書を 
お読みください。 


A 


芊匀： 2 し 10 喜 Mtmn 
孕罟凯フ I 3011 £し 10 
mm 迅 a 天 is 
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PERHATIAN Lihat petunjuk 
keselamatan yang diberikan 
bersama monitor sebelum 
memasang dan mengoperasikan 
monitor Anda. 




① 


② 


2 Attach the base to the stand firmly 


将底座安装于支架上 
將底座確實安裝於支架上 
台をスタンドにしっかり取り付けます 
岜岧邙畺旮旮司3岧 H ■し1 [ 卜 

研 向 olvi umi 

Pasana duduKan ke penyangga denaan kuat 



3 T ighten the thumbscrew below the stand base 


锁紧支架座下方的螺丝 

鎖緊支架底座下方的大頭螺絲 

スタンド台の下の蝶ねじを締め付けます 

包厶彐早喜. △ liE , 岜 §]□ O^HOII 丕迄し I こ卜 

"hi 日 nf 仍 mm a ぬ飞切 u/uii 

Kencangkan sekrup di baqian oawah dudukan penyangga 



4 Place the monitor on a soft cloth or cushion near the edge of desk 

将显示器放在靠近桌面边缘的软布或垫子上 

將顯示器放在靠近桌子邊緣的軟布或墊子上 

モニターを机の端近くのソファやクッシヨンの上に置きます 

eUEi さ HAHe .1 ¥己$ 呈 aiOlU 曱己罕 mi 

ino^ajja^ieia^u'uwTUJj vifavniwulEJUViagtnpjuauTeisi 

Letakkan monitor di atas kain lembut atau bantai di dekat tepi meja 



NOTE: For more information see the User's Guide in the 
Drivers and Documentation media that ships with your monitor. 

注意：详情请参阅显示器随附驱动器和文档光盘中的用户指唐。 

註：如需更多資訊，請見顯示器隨附的# f 勤程式與文件媒體中的 
使用指南。 


注意：詳細については、モニターに付属するドライハ*'と7ニュア 
ルメディアの、ユーザーズ’ガ VK を参照してください。 


咎卫： X\Mm LH 吾呂2し|日钭哲训 呈 0 H 刘011 
奴ヒメ/吾刀フ川/三壹咎丕 m 包人 12. 

vujnmviei： 

(3iJamfl2fy3Tu^tviiJimaij^DfnY/ 


CATATAN: Untuk inrormasi lenqKap, lihat Panduan Pengguna 
dalam media Driver dan Dokumentasi yang diberikan bersama 
monitor. 



















































DVI 連接璋 
適配器接口 
釋放鈕 


1 快捷鍵 1 
預設模式 

2. 快捷鍵 2 

亮度/對比度 

3. 〇 SD 選單 

4. 結束 

5. 電源按鈕 
( 電源指示燈 ) 

6. VGA 連接器 


1 . 

Shortcut Key 1: 

1 . 

快捷键 1 


Preset Modes 


预设模式 

2. 

Shortcut Key 2: 

2. 

快捷键 2 


Brightness/Contrast 


亮度/対比度 

3. 

OSD Menu 

3. 

〇 SD 菜单 

4. 

Exit 

4. 

退出 

5. 

Power Button 

5. 

电源按钮 


(with power light indicator) 


( 带电源指示灯 ) 

6. 

VGA Connector 

6. 

VGA 接 口 

7. 

DVI Connector 

7 

DV 膜口 

8. 

Adapter connector 

8. 

适配器接口 

9. 

Release Button 

9. 

释放按钮 


1 シヨー ト カツ ト キー 1 
プリ セツ トモード 

2. シヨ ー ト カツ ト キー 2 
輝度/コントラスト 

3. OSD メニュー 

4. 終了 

5. 電源ボタン 

( 電源ライトインジケータ付き） 

6. VGA コネクタ 

7. DVI コネクタ 

8. アダプタコネクタ 

9. リリースボタン 


1. 暇フ PI ヲ I1 
人卜召逞 § 2S 

2. 暇フ PI ヲ I 2 
势フ l/g 哲 CHUI 
OSD 

(2 智 SAie 5 哲） 
VGA チ！却 El 


DVI ヲ ^ El 

dm mi 


1.ijjjvnoagi1 

2.liuvnoaia 2 

pinusiinj/pmjjfluifgi 

3. luy OSD 

4. aan 

5.ijmfleiflpj 

(vi^ajj^iEj'lvJusJgiosJcniis) 

6. -uiola VGA 

7. 仍 ia a DVI 

8 . 在 igiaasuaikeiai 
9.lijjflano 


1. Tombol Pintas 1 
Mode Preset 

2. Tombol Pintas 2 
Kecerahan/Kontras 

3. Menu OSD 

4. Keluar 

5. Tombol Daya Hidup 
/Mati dengan indikator LED 

6. Konektor VGA 

7. Konektor DVI 

8. Konektor adaptor 

9. Tombol Pelepas 


The contents herein are subject to change 
without notice. 

© 2011 Dell Inc. All rights reserved. Printed in 
China. Printed on recycled paper. 

Reproduction of these materials in any manner 
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Dell disclaims proprietary interest in the marks 
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この文書の情報は、将来予告なしに変更するこ 
とがあります。 

© 2011すべての著作権は Dell™lnc にあリます。 
中国で印刷されます。再生紙を使用。 

Dell 社の書面による許可なく、いかなる方法に 
せよこれらの資料の複製は、厳禁します。 

Dell と Dell D ゴは Dell Inc. の商標です。 Dell は、 
その他のマークや名称に対する所有権を主張す 
ることはありません。 

2011 年 6 月 


s 罡人 h oil s&s ssfe 01112 sjoi 

今 asua. 

©2011 Dell Inc. 仝畀 . 

吾司 oiia) &1 划 . 邛 1 菩呂 soi oil ejiH. 

01 乃豆喜 KDelllnc.)°l s2J 2101 0i 
田包 皋邛罚 31S S^SI S 

天 i 苜し i a. 

DelllS, DELL 呈 life Dell lnc.°l #32] U Q. 
Dell 吕 包 3 边 4 h S0)l 01 部号 g 

喜早 &J&UCK 

2011^61 


u^jvwvinusi'ivivmi 
© 2011 Dell Inc. 

■RjjvJt'uiJTCivifi^ufijJvliJun^sgnwTlniSa 
vnajflXMvlTjlnianaiTiwciifl 'lums て ujiJuuulsi 
"ieitj'bj'linfiimjEyiei 
Dell Inc. 

Dell iicJslaTn DELL iduifiia'3MUi£jm?flnuao 
Dell Inc.ieiaa'TiaihsfrHdYbjafmuauhhuf^ 
aomnu nasflam5Riua«Jij%tfvi§un 

fiqinuu 2011 


50650E22JB00H(A)XX 


r : Printed in China. 

Printed on recycled paper. 


www.dell.com | support.dell.com 


Informasi dalam dokumen ini dapat berubah 
sewaktu-waktu tanpa pemberitahuan sebelumnya. 

© 2011 Dell Inc. Semua hak dilindungi 
undang-undang. 

Dicetak di Cina.Dicetak di atas kertas daur ulang. 

Dilarang memperbanyak materi ini dengan cara apapun 
tanpa izin tertulis dari Dell Inc. 

Dell dan logoDF/./.adalah merek dagang dari Dell Inc. 
Dell melepaskan tanggung jawab hukum atas 
kepentingan eksklusifnya dalam hal merek dan nama 
pihak lain. 

Juni 2011 


P/N: P0DKT Rev. A00 



^ Connect the monitor using ONLY ONE of the following cables: the Blue VGA cable. 

White DVI cable (optional purchase), or HDMI cable (optional purchase) 

只可使用以下某一种电缆连接显示器：蓝色 VGA 电缆、白色 DVI 电缆(选配）或者 HDMI 电缆（选配） 
僅可使用下列其中一種連接線連接顯示器：藍色的 VGA 連接線、白色的 DVI 連接線（選購）或 
HDMI 連接線（選購） 

次のケーブルの1つだけを使用してモニタを接続します：青い VGA ケーブル、白い DVI ケーブル 
(別売）または HDM Iケーブル(別売） 

2 UEI 喜 a 吾 3 \\o\mm e oil ah am ° i- 人〖号罚邙 a ： 岧却 vga 列 oim, dvi b\\o\m 

( 皆 OH 争）王さ HDMI 列 OIM ( 望 op 吾し ^ W 

奇 tn: sn ej ipuflaVGA^iin \,<m, snmmflei DVI 爵 2m 

Sambungkan monitor menggunakan HANYA SALAH SATU dari kabel berikut: kabel VGA Biru, 
kabel DVI Putih(dapat dibeli terpisah), atau kabel HDMI (dapat dibeli terpisah) 


NOTE : It is recommended that you 
connect the monitor using the White 
DVI cable or HDMI cable (optional 
purchase) for better performance. 

注意：为达到更好性能,推进您使 
用白色 DV I 电缆或者 HDM I 电缆(选 
配 ) 连接显示器。 

注意：為達到最佳效能，建議使用 
白色的 DV I 連接線或 HDM I 連接線 
( 選購）連接顯示器。 

注：最高のパフオーマンスを得るに 
は、白い DVI ケーブルまたは HDMI ケー 
ブル（別売）を使用してモニタを接 
続するようにお勧めします。 

苕卫： 2UEI 匀岩詈哲封人 I ヲ 

DVI 5)1 01 M 王 b HDMI 列 01 皇 
( 皆 dh§) 詈人【菩 moi2UE 彳喜 
m 爻詈遇涅皙 UCK 

"MJjnmMPi: uusiintviFjniL^auGia 
^ aflTwiei mo ifl a DVI 窃 

vitaff]£jipu,iie» HDMI (aiJnfcu^amsj; 

CATATAN: Sebaiknya sambungkan 
monitor menggunakan kabel DVI 
Putih atau kabel HDMI (dapat dibeli 
terpisah) untuk meningkatkan 
performa 


NOTE : To purchase 
DVI or HDMI cable, 
please visit Dell.com 

注意：如需购买 DVI 
或者 HDM I 电缆，请 
访问 De I I. com 

注意：若要購買 DVI 
或 HDM I 連接線，請 
上 Del l_ com 。 

注： DVI または HDMI ケ 
ーブルのご購入の際 
は 、 Del I. com にアクセ 
スしてください 

苕卫 ： DVI SEb HDMI 

B\\o\mm 

Dell.com 碧势呈凯包 
人 l£. 

'viunmviia: moiaom? 

遺 aenmfufia DVI vita 
HDMI, 

tlul 伽 Dell.com 

CATATAN: Untul 
membeli kabel DVI 
atau HDMI, kunjungi 
Dell.com 



7 Connect the power cable 


连接电源电缆 
接上電源線 

電源ケーブルを接続します 
召岧 no\mm 

Sambungkan kabel daya 



8 Touch the power button 


按下电源按钮 

按下電源鍵 

電源ボタンに触れます 

召智出昱詈 veua- 

uaisiJsjmnna? 

bentuh tombol Daya 
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